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INTRODUCTION

Thank you for purchasing the ACTIVE TUBE !

Active Tube is a manual vaporizer made of tempered glass
with double active filters.
This will give you a new quality of the herbs consumption.




ELEMENTS ELEMENTS
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1. Active Tube tempered glass pipe 1x
2. Activated carbon filling  1x
3. Filter with carbon filling  1x
s 4. Stainless steel screen 2x
5. Protection plug  1x
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Take off the protection plug
and load 0.05-0.2g / 5-20 mm
of your dried product into the tube.

Put the tube on the side of
the charcoal filter to your mouth.



USE THE WAY YOU LIKE:
A: Heating the tube without burning a dried product
B: As an active tube by burning a dried product.

Let the air out.



MAINTENANCE

To extend the life of Active Tube clean after each use.

Use a wooden stick (available in the Active Tube
accessories) to replace the Active Tube interior.

Use a cotton swab to wipe the inner part of the Active
Tube.

The Active Tube glass tube is dishwasher safe *

* Logo on the glass may become discolored.

WARNING

Please read the instructions carefully before using the
Active Tube.

When the product is heated, the glass may become hot.
Be careful not to get burnt from the hot glass tube.

Replace Active Tube filter (elem. 3) after each session.
Itis recommended to replace the Active Tube interior
after 10x.



EINLEITUNG

Vielen Dank fur den Kauf von ACTIVE TUBE!

ANLEITUNG

Active Tube ist ein manueller Verdampfer aus
gehértetem Glas mit doppelten Aktivfiltern.
Dies gibt Ihnen eine neue Qualitat der Krauterkonsum.
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1. Active Tube gehartetes Glasrohr 1x
2. Aktivkohle-Fillung  1x

3. Filter mit Kohlefiillung  1x

4. Sieb aus Edelstahl 2x
5.Schutzstopfen  1x



SCHRITT 1
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Ziehen Sie den Schutzstopfen ab
und geben Sie 0,05-0,2g / 5-20mm
Ihres getrockneten Produkts in das Glasrohr.

SCHRITT 2
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Stecken Sie das Glassrohr an der Seite
des Kohlefilters in den Mund.



SCHRITT 3

Benutzen Sie, wie Sie es mégen:
A: Erwarmung des Glassrohres ohne Verbrennung
eines getrockneten Produkts

B: als aktiver Verdampfer durch Verbrennen eines getrockneten Produkts.
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Lassen Sie die Luft raus.



INSTANDHALTUNG

Um die Lebensdauer des Active Tube zu verldngern,
reinigen Sie es nach jedem Gebrauch.

Verwenden Sie einen Holzstab

(im Active Tube Zubehor erhaltlich)

um den Innenraum des Active Tube neu zu ersetzen.

Verwenden Sie einen Wattestabchen,
um das Innere des Active Tube abzuwischen.
Die Active Tube Glasrohre ist splilmaschinenfest*

*Logo auf dem Glas kann verférbt werden.

WARNUNG

Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung vor
der Benutzung des Active Tube sorgfaltig durch.

Wenn das Produkt erhitzt wird, wird das Glas heiss.
Achten Sie darauf, nicht von der heissen Glasrohre
zu verbrennen.

Aktive Tube Filter (elem. 3) nach jeder Nutzung neu ersetzen.

Es wird empfohlen, den Active Tube Innenraum
nach 10x zu ersetzen.



